Unterklassen-Ausstattung

Subclass parts
Composition des sous-classes
Composicion de las subclases
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Unterklassen-Ausstattung')
Subclass organizations')

Dotacion de las subclases

Equipement des sous-clas§)es')
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'} Die Liste enthalt nur Nahwerk-
zeuge. Beim Umbau in eine
andere Unterklasse oder
Ausfiihrung sind auch noch
Maschinenteile erforderlich.
Geben Sie also bei Bestellun-
gen die genaue Bezeichnung
der vorhandenen und der
gewiinschten Ausfiihrung

bekannt.

[@ = Austiibrung angeben
= Indicate model

= Préciser la version From the |Ibl‘

= Indiquese el tipo de méaquina

') This list contains sewing parts.

When converting to another

subclass or version, machine

parts are also necessary.

When ordering please there-

fore indicate exactly the
existing version and the one

required.

@

= Zubehor
= Accessori

') Cette liste ne contient que les
organes de couture. En cas
de transformation en une
sous-classe ou variante
différente, il faut utiliser aussi
certaines piéces de machine
supplémentaires. En cas de
commande, priére de toujours
indiquer par conséquent les
variantes disponibles et

souhaitées.

') Esta lista sélo contiene
elementos de costura.
Siempre que haya que
transformar la maquina en
otro tipo o subclase, se
necesitaran también piezas
de maquina, por lo que
debera indicarse en los
pedidos el tipo exacto de que
se dispone y el deseado.
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